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YACTVHOMOBHW MNPOCTIP AEHYMEPATW/BIB CYYACHOI
AHININCBKOT MOBU

O. A. LymeHKo
CyMcbKwii fiep>KaBHuii yHiBepcuTeT, M. Cymu

Y CcTaTTi OCMUCMIOETBLCA CTPYKTYPHO-CEMaHTU4YHA Mpupoda AeHymepaTUBIiB CyvacHOl
aHriNCbKOT  MOBM.  AHaNi3yeTbC  YaCTMHOMOBHWIA MPOCTIp  3a3HayeHuX AeHymepaTViBiB.
doKycyeThCA yBara Ha eBONMOLiHNX Ta IHBONOLiHMX NpoLecax CTaHOBNEHHS 3a3HAYEHNX CNiB.

Knouosi cnoBa: uYUCAiBHWK, [AeHyMepaTuB, YacTWHOMOBHWA NPOCTIp, eBOAUiHI  Ta
iHBOMOLLiFHI Npovec.

Ha yaci HayKoBLji eMNaTyoTb yBary Ha NUTaHHAX (YHKLiOHaNbHO-CUCTEMHOIO BYTTH
MOBHUX  OAMHUUb, X CTAHOB/IEHHSA, MapafuUrMaTMyHoro, CUHTaArMaTU4YHOro Ta
enigurMaTuyHoro 6yTTa. AKTyaslbHICTb TEMW 3yMOB/EHa CbOrof4eHHUMU TeHAEHLIAMMW [0
BVMBYEHHS NIHIBICTUYHOrO OYTTA KBAHTUTATMBHWUX OAWHWLbL, TX MOBEPXHEBUX Ta
rMBUHHKX CTPYKTYp (Ha mMaTepiani aHrNOMOBHOI0 CTPYKTYPHOro AMcKypcey). MeTta cTatTi
Nnonsira€ B OCMMUC/EHHI eBOMIOLIMHMX Ta [HBOMOLIMHWUX MPOLECIB  [OCNiMKYyBaHUX
KBAHTUTATUBHUX OAMHULL. OG’€EKTOM CTaTTi € aHrNiACbKi  YMCNIBHUMKM Ta  iX
[eHyMepaTyBy, NpeaMeToM — iX YaCTUHOMOBHWIA NPOCTIp AeHYMepPaTuBIB.

YUnCNiBHWKN aHrNIACbKOT MOBU — Lie CaMOCTIHWIA He3aMKHYTUIA psg MOBHO3HAUYHUX
HyMepanbHUX CNiB, AKAM NpUTaMaHHi  cneuuiyHi  CeMaHTUYHI, CWMHTAKCUM4HI Ta
enigurmatuuHi yHkuii [4]. CemaHTMYHa (YHKLUiA nonsrae y TOMY, LU0 YMCNIBHUKM
aKTyani3ytoTb y cob6i ceMy uncna. CUHTaKCMYHa (PYHKLIS YMCNiBHUKIB Mpenapye ssuLLle
Nekcukanizauii  1a nosBy AeHymepaTuBiB. EnigurmatvyHa  (yHKUiA  UMCNIBHUKIB
06’€KTMBYETLCA ICHYIOUOKO NapagMrmMoro AeHyMepasbHUX IHHOBaLilA, WO YTBOPIOKTLCA 32
naTepHamMn aHrifcLKoi MakpocucTemu. [leHymepaTviBu — Le BTOPWHHI, CeKOHZAapHI
KOHCTPYIOBaHHS, WO € MOXiAHUMU Bif, YMCNiBHUKIB. [NA KOPENoYoi napy nputaMaHHi fK
CropigHeHi pucy, Tak |1 Po36DKHOCTI, ifeHTUMIKALIA AKUX PO3Ni3HAETbCA Ha  iX
MOBEPXHEBUX Ta MMNOUHHUX CTPYKTYpax. B yMOBax Xy[0XHbOI0 AUCKYPCY B OTOUYHOHOMY
CepefioBULLLi MPOABNAETLCA CUHTarMaTuuHe OYyTTA [AeHyMepaTuBiB, WO 06’€KTUBYE iX
MPUHANEXHICTb 40 YaCTMHOMOBHUX KaTeropiit. 3a A. E. JleBuUbKMM, KaTeropii aBns0Tb
co60t0 pybpuKKM [OCBifQY Ta 3HaHb — KaTeropusauii nigBnagHi He NuWLIe CYTHOCTI, ane W
3HaHHS Npo HuX. PyHAameHTaNbHI KaTeropii € 6a3oBMMM NS Knacudikauiin, B SKuUX
Bi/13epKatOOTbCS 3arasbHOMOACHKI 3aKOHWM MUC/EHHS Ta KpeaTuBHWIA NOLWYK [6].

Ons peanisauii MOACHKOT  AiNBHOCTI Ta e(EKTUBHOrO MOZENIOBAHHSA MOBeSiHKM
NoJMHa MOJeNtoe 06pa3 CBiTY, B AIKOMY BOHa XXMBe. TakuM YMHOM, BUHMKAE HEOOXiAHICTb
KaTeropianbHOT 06pobkK iHopMaLii. Mpobnema kaTeropmsalii € BelbMU aKTyaslbHOK Y
NiHrBiCTUYHIM napagurmi. KorHiuis nepeg6ayae HeobXigHICTb cermeHTauil Ta KombiHauil
[eHoTaTiB — iX (hyHKUilA, 3MiCTy, GopManbHUX YMHHMKIB. Halli 3HaHHS MepeBipAaoTbCA
CYTHICTHOIO OHTOJIOTIE AeHOTATIB, X eMNipuyHUM BYTTAM Ta LOCBILOM Cy6’eKTiB, LU0
MPVBOAWTbL A0 CTepeoTumisauii Ta HOMiHauii. MeHTa/lbHI Ta MOBHI KaTeropii 6a3ytoTbecs Ha
NpUPOAHMX KapTWHax CBITY, YTBOPIOKOUM Tpiagy — 06’€KTMBHOI, PO3YMOBOI Ta MOBHOT
Kateropii. JIIHrBOKpeaTVBHI NPOLECY BiA3epKaloTh Halli 3HaHHSA, (IKCYIOTb pe3ynbTaTy
MOPIBHAHHSA, MOX/IMBOCTI KOTHITMBHOI AifNIbHOCTI, NOLIYK CMifIbHOro Ta BigMiHHOrO.
Pe3ynbTaTui aHasisy BUKOPUCTOBYHOTLCA Y MPOLEC Knacuikalliil KnacTepHMX KaTeropiii Ta
afiIrePEHTHUX KOHCTPYIOBAHb.

Mapagurma  HOMIHATMBHMX  3ac06iB  0OYMOBMIOETHCA — fi€H0  couiaibHUX — Ta
NIHrBICTUYHUX (PaKTOpPIB, CEMaHTUYHUM HABAHTAKEHHSAM, BHYTPILUHIM OYTTAM ChiB i
TakKUM YMHOM reHepyeTbCs NpoLUec AeTanisauii MOBHUX OAUHMUb, Cefekuis nigoéopy —
4aCTUHOMOBHa NPeACTaB/EHICTb.
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Kateropusauis — CKMagHWA NpPOLEC OMOBAEHHS KOTHITMBHMX Mpouecis, X
npeacTaB/ieHHs Y MOBHIA KapTUHI CBIiTY, Y KaTeropisix pisHMX piBHIB 415 penpeseHTauil
3006YTKIB HaiBHOI Ta HayKOBOi KapTWH CBiTy. YaCTMHOMOBHWIA NPOCTIp YNeHyBaHHA Ha
YyacTMHM MOBW — [aBHI crnocob Knacudikauii nekcukoHy. Lleid npouec, Ha AymKy
NeBuubkoro Anfpis Efyapfosnya, € 06’eKTUBHUM Ha NPOTUBOBAry cy6’eKTuBHOMY. IMop.
(heHOMeH MOoJanbHOCTI, YacoBOT BiHECEHOCTI, CNYyXX60BI CNoBa, apTuKAi. CnpayboBye TyT
YHiBepcasibHa AMXOTOMist OHTONOr T :: Ta enicTemosorii [6, c. 182].

[0 Uboro yacy aKTyalbHUMW € NMUTaHHA YaCTUHOMOBHOTO Y/IeHYBAaHHS C/IOBHUKOBOIO
Kopnycy, X iHBeHTaps, iepapxii, KpwuTepiiB KaTeropwusauii, neperpynysaHHs Ta
MepeocMUCNeHHs. YacTUHM MOBMW, 3a Tpaguuicto, BUOKPEMIIIOIOTLCA 3a  JIEKCUMKO-
rpamMaTMyHUMmn - KpUTepiaMu, 3a  CMiMbHICTIO  KaTeropiasbHOT CeMaHTUKM  cniB, 1X
MOPONOriYHOro Ta CUHTAKCMYHOro BYTTA (3HaueHHs, popMu Ta (yHKUiT). ChnpausoBye
KOpenaLis NTeKCUYHMX 3Ha4eHb CAiB 3 IOriYHO0 nNapasurmoto [5].

Martepianizayis (OMOBEHHs) couialbHOT Ta MCUXOMOTIYHOT AiANbHOCTI  NHOANHN
CBigUNTbL NPO 06YMOB/IEHICTb rPamMaTUUHOT CTPYKTYPU MOBW FHOCIONOTIYHUMM acreKTamu
MUC/EHHS. Top. fBULLE OAUHWUYHOCTI Ta MHOXMHHOCTI: aHrn. — a book is interesting, two
books are interesting, many a book has been bought by me [3].

B oHTOreHesi nocnifoBHIiCTbL NPoOLECiB BepOOKpeaLlii € BaOpaTMBHUM 415 PO3MNi3HAHHA
YaCTUHOMOBHUX (peHOMeHiB. TMop. enigurmatuyHe GYyTTS UMCMIBHUKOBOI POAMHW, Hamp.:
aHrn. one (Num) — alone (Adj) — alonely (Adv).

OCHOBHMMUW KpUTEPISMKU  YaCTUHOMOBHOI igeHTMdiKauii, 3a O. C. KybpskoBol €
OHOMACIOfIOriYHi acnekTn y YaCTUHOMOBHOMY NPOCTOPI:

- HasiBHICTb IHTErpaTMBHUX KaTeropi;

- pi3Ha iHTepnpuTaLis NOHATIHOIO O6yTTS;

- 06YMOB/EHICTb 3MICTY C/I0Ba 10ro UyHKLiAMMK;

- HasiBHICTb (PYHKLIOH&/IbHO-CEMaHTUYHUX TPy B OCHOBI BUOKPEMJIEHHS CIOBA;
- 3a/1eXKHICTb PYHKLIT Bifi CTPYKTYP MUC/IEHHS;

- BUHUKHEHHS YaCTWH MOBU B aKTi KOMYHiKauii [2, 25-36].

[Liesum € TepMiH “nonicyHKUiOHANbHICTbL NIeKceMn”, Konu 6e3 3MiHM opmu nekcema
reHepye pisHi (yHKUil. Lli nekcemn mo3HauyeHi Pi3HOMAHITTAM CUHTaKCUYHUX (DYHKLiNA.
MOBHVUM OAMHWLUAM MpUTaMaHHi CeMaHTUYHi, C/IOBOTBIPHI, BaIeHTHICHI, MOP(ONOriyHi
acnekTy. 3a Mexamu KOHTEKCTY /leKcema nosHavae abCcTpakTHe MOHATTH, & Y MOB/EHHI
aKTyani3yeTbCs il KOHKpeTUKa.

KOrHiTMBHI Ta KOMYHIKaTMBHI UWHHWUKN 06’€KTUBYIOTb MOSABY [eHYMepaslbHUX
OAVHWLb, AKi CUHKPETUYHO BKKOYaOTb 03HAaKM KOPENIOHUMX YaCTUH MOBW — YUCTIBHUK Ta
iMEHHUK / NPUKMETHUK / NpUcniBHUK. KOXHa cema CcfioBa Mae NpaBo Ha CUHTarMaTuyHy
peanisayito, y KOHTEKCTI — 3ycTpiu 3 iHWWMKM cycigHimu cnoBamu. Lig peanisauis He
3aBX/M OMOB/OETLCA 33 TPAAWLiiHAMW MOZENAMM, MOPYLUEHHS HOPM MPOBOKYE MOSABY
NaHUIOXKIB, HanpuKnag OKCUMOPOHIB TUMY aHrfi. — to miss a mile; ykp. — Hemonoga
MOMOANLS, YepBOHA CUHbKA; pOC. — ropsunid nef, >Kueoin Tpyn [4]. MapagurMaTuyHuii
acnekT nepepb6avac BWGIp i3 TPynu OAMHULB; CUHTarMaTUYHWIA acnekT MoB’A3aHWin 3
KOHTEKCTOM Y pyc/i iHTerpauii 3 oToYeHHAM. [ieBOl0 € AMXOTOMIA — MOBa :: MOBJIEHHS.
O6uaBa acnektu € BeNbMW BarOMWMW A/ PO3YMIHHA NPUPOAM  UYUCTIBHUKIB, T1X
KMacTepHUX OAMHULbL Ha enigurMaTtuyHOMY BeKTOpPi. Y BMWCMOBIOBaHHI HOMIHATWBHI
OAVHML, BKIOYAIOUYM YMCNIBHWKW, 3aliMaloTb Pi3HY NO3ULIK0 Yy NPeanKaTUBHUX
NaHUIOXKaX,  MalTb  CreuudiuHy  BaIEHTHICTb,  XapakKTepu3ylTbCs  PI3HOI0
iH(bOPMATMBHICTIO. AK MOBHO3HaYHi, Tak i C/yX60Bi C/10Ba MalOTb Pi3HY aBTOHOMHICTb.
Yci ui BiiMiHHOCTI NOB’A3aHi 3 0COBAUBOCTAMU (DYHKLIOHYBAHHA MOBHWMX OLUHULb, 3 X
CEMaHTUKOHO Ta NIEKCUKO-rpamMaTUyHUM NPeLCTaBIeHHAM.

PeneBaHTHUMM [0 YaCTMHOMOBHOT Knacudikauii € nexkcemu only Ta alone,
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHe OYTT AKUX BUKIMKAE 3Ha4YHWUiA iHTepec. Only — Le BTOPUHHE,
CeKOHJapHe BifUMCNIBHUKOBE KOHCTPYIOBaHHS Bif one- + -like, wo Komnpecysanocs y
KOMMo3uT. Lle cnoBo YyTBOpeHe Bif YWUCMNIBHWKA ONe LWIAXOM CI0BOCKNafaHHA Ta
cTarHeHHsa. Only noxoguTs Bif cTapoaHrilicbkoro BapiaHTa anlic, Big an ONE+-lic — LY.
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Y CNOB’SIHCbKMX MOBax /IeKCEMA OAWH € TakOX CTACHEHOH (OPMOK Ha MNO3HaYeHHS
“Tinbkn ofguH”. Cema “OfMH” BIANYHIOETbCA Y BIAYMCNIBHUKOBMX af’€KTMBaX i3
CEMaHTUKOI “eMHWIA, BUK/KOYHWIA”, Hanp.: aHrn. — an only child, the only answer, my one
and only way. B ocTaHHbOMY MpUKagi 3Ha4YEHHS OLMHUYHOCTI OMOB/IOETLCA CNI0BAMU ONe
Ta only HagMLWKOBO: One ceMaHTM3ye “oAMH”, a cnoBo only, 36epiraloun U0 cemy,
afWUTVBHO aKTyasli3ye 3Ha4yeHHs BUKMOYHOCTI, €KCKNO3MBHOCTI. Jlekcema only (adj) €
[lepBaToOM YMCMiBHMKA One K Taka, L0 YTBOPEHA LUMSXOM OCHOBOCK/IafaHHS, B AKiil
[pyra ocHoBa TpaHcopmyBanaca y cydikc — ly 3a 3paskom 3i cnosamu aHrn. friendlike —
friendly (N - Adj.). UncniBHMKOBa OCHOBa € BMXiAHOW Y BUNAAKy 3 AeHymMepaTuBamu.
Mop.: aHrn. four — fourth, one — only. MoxigHi oAMHWLI 3a3HalOTL AeceMaHTU3aLil. BuxigHa
HyMepa/ibHa OCHOBA Y CEKOHAAPHWX YTBOPIOBAHHAX 3MIHIOETLCA (IOPMasIbHO Ta MOAUMIKYE
CeMaHTUYHe HanoBHeHHs. Tak, fourth Bkasye Ha MOpALOK po3TallyBaHHS, PO3MILLEHHS, a
only — Ha BUKMOYHICTb. Y XYLOXHbOMY AMCKYpci only MOXxe BWUCTYMaTW Takumu
4acTMHaMM MOBW, SIK MPUKMETHUK, NMPUCNIBHMK Ta YacTKa.

AK NPUKMETHUK only YTBOPIOETLCA LUAAXOM aikcauii Ta Ha CMHTarMaTYHOMY PiBHi
3HaxXoAUTLCA Y Npenosulii 4o AeHoTata — iMeHHuKa. Top.: aHrn. — The only surprise she
got was then she went to the doctor. The only time she noticed his life was when in enraged
her. My six year old granddaughter is the only person | know who looks comfortable here
(Robb Forman Dew). The only thing in his whole life he’d ever really wanted (James
Patterson). It seemed the beasts were not the only ones infected on the island. The
economist from the University of London grinned pointedly the only American in their
group. The only sound was the ticking of the wall clock. You’re the only one who knows
Sam. She could go with the only lead she had — the place in the mountains. The only good
thing about what you do is you make sure those nutcases don’t breed. It was a golden life,
the only one Alexandra had ever know (Alice Munro).

[JeHymepaTusy only nputamaHHa y Cy4acHii aHINIVCbKIlA MOBI
NoNiPYHKLIOHANbHICTb, fIKa aKTyanisyeTbCA Y KOHBEPCUBHUX TpaHCnosuuisx: Adj. — Adv.
— Particle. YacTHomoBHa npegcTaBneHicTb  nekcemu  only  KOHTEKCTyasibHO
JetepmiHoBaHa. Only, (Adv.) € ceKoHAapHUM YTBOPeHHAM CTOCOBHO only; (Adj.). Only,
(Adv.) yTOuHIOE, iHTEHCU(IKYE 03HaKy NpeaMeTiB, Aii abo 03HaKy 03HaK. CeMaHTUYHe
HanoBHEHHS NEKCUMU only € 0YEBUAHUM i3 CMO/YYyBaHOCTI 3 KOPEorYMMmM cnosamu. i
OMOHIMIYHICTb 3HIMAETLCA BiJHECEHICTIO A0 af’eKTUBHUX abo afBepbiaslbHUX OAMHULLb.
Cnyx60Buii xapaktep only 00’€KTUBYETbCA MOXJIMBICTIO WOro mpomycky Yy QyHKUii
crnonyyHuka. | only, (Adv.) i only; (Part.) yTBOPIOKOTbCA LUSAXOM KOHBEPCIT, Hamp.: aHr. —
There was only_one solution to the problem. And he only nodded in answer. She was left
only with her own guilt and confusion and panic Sunny’s friend had managed to escape
with only ten missing teeth (James Patterson). The evocation wasn’t for residents — only
visitors. It was only when the boy broke away, when he turned and ran. There was only a
tiny whirring cough. Only you celebrate Mass on Holy Days. | think only of the family from
which | came. His apartment was only minutes away. There were only the sounds of two
people struggling for breath. The Hide Away was only four inches long. The side wall was
broken by only another high wooden gate. Only fifteen minutes ago he had cheeked the
colonel out (Barry Eisler). TlpofyueHT  BWCMOBMIOBaHHA  MEPEX0AuTb  Bif
NIHFBOKOTHITUBHOrO [0 OHOMACIOMIONiYHOro piBHA, a MOTIM [0 CeMaHTU4YHOro.
KoHTeKcTyasbHI 0CO6AMBOCTI, OTOUYEHHSA LOCIMKYBaHWUX CMiB € Be/IbMW NEPCNeKTUBHUMM
AK 18 KOMYHIKaLii, TaK i gns po3yMiHHA TX OHTONOriT, Hanp.: aHrn. — the only boy (adj.),
he lives alone (adv.), when only | come (part.). KOHTeKCTya/lbHe OTOYeHHA BifobpaXae
YaCTMHOMOBHE BYTTA 3a3HaYeHUX OAWMHWUb. [N Cy4acHOT aHrMiicbKOi MOBM XapakTepHa
NoNiPyHKLIOHaNbHICTb MOBHUX OAMHULG, SiKi 663 MopdonoridHoi mogudikauii abo npw
YaCcTKOBI 3MiHI BMCTYNalOTb Y PI3HUX reTeporeHHMX rpynax. KateropiaibHa OMOHIMis
oauHuub only; (Adj.) :: only, (Adv.) genakyHi3yeTbCs (3HIMAETLCA, HIBENIOETHCS) B YMOBAX
KOHTeKCTY (Ha cuHTarmatuuHomy pisHi). Only; (Adj.) Ta only, (Adv.) npuTtamaHHi pi3Hi
O3HaKW, Pi3Hi Napagurmu, y pyuduili CeMaHTUYHWX, CMOBOTBOPUMX, MOPKONOrivyHUX Ta
Ba/IEHTHICHMX BUMIpIB. [JeHymepaTtuBn 06’€KTUBYIOTb CBOE BTOPUHHE KOHCTPYIOBAaHHSA Y
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MOBEPXHEBIli CTPYKTYypi, fKa CTabifibHO BK/OYAE YWCNIBHMKOBY Mopdiemy. Ha
CEMaHTMYHOMY PpiBHI AeHyMepaTuBM MOBTOPIOKOTL AOMAK CBOIX BUXigHWUX Gopm [4].
Kopentotoui oanHuL peani3ytoTb SIBULLE CUHKPETU3MY, MaHIiNyouy npeacTaBneHicTo
ceM MpeaMeTHOCTI Ta HyMepasbHOCTI, NPOXOAATb Mpouecn eBontouUil Ta iHBoMouil. Mig
MPOLIECOM €BOJMOLLIT PO3YMIEMO CEMaHTMYHY [eBialito MOBHO3HAYHWMX cniB. pouecu
TpaHctopMaLii MOBHO3HaYHUX CAiB Yy CNyX60BI MO3Ha4alOTbCA y HayKoBil niTepaTypi
MeTa3HaKoOM iHBOMOLT. Y HalloMy Bunagky nekcema only BigKpuTa npoLecy eBontoLii Ha
BekTopi Only; (Adj.) — only, (Adv.), a Ha BekTopi only, (Adv.) - only; (Part.) cnpauboBye
npouec iHBOSOLT.

Cepef, AeHyMepaTvBIB 3 NIEKCEMOIO One BUOKPEM/IOETLCS AeHymepaTuB alone, skuii
€TMMOJIOTI3YETbCA Y BUXIAHIN noninekcemHiin oguHuui all but one. Alone sk MPUKMETHUK
BKa3ye Ha O3HaKy, a fK KOHBepTOBaHa OMOHIMiYHa opma (NPUCNIBHMK) — Ha O3HaKy
03Haku. Jlekcema alone cemaHTW3ye BiAMOBIAHO af’eKTWBHI Ta aaBepbiasibHi 3HAYEHHS:
a) “OAVHOKUIA™, “€QUHWIA™, ““OaMH™, “OANMHOYHWIA™; B6) “TiNbKN™, “0ANHOKO™, “eanHO™ [7].
Hanp.: aHrn. a) He didn’t want to be alone forever. It was terrible to think about her angry
and alone, and then he realized that there might be a lot more to her current life than he
knew. 6) Why does Daddy go out alone? Their long conversations as they sat cosily alone
to drink tea. (James Patterson). ¥ KoHcTpyKuisix Tuny Let me alone Ta He alone can do it
Nekcema alone He peanizye YMCNIBHUKOBE 3HAYEHHs, a KOPEeNe i3 Mapkepamu
€KCK/IO3MBHOCTI,  BUHATKOBOCTI, CEMaHTWU3YE 3HaYeHHS  CMYCTOLUEHHOro  yucha.
lnoctaTnuHa yHKuis nekcemn alone obmexyeTbcs nocnigosHicTio alone; (Adj.) —
alone, (Adv.) — alone; (Part.). AK i y BUNagKy 3 nekcemoto only, TyT crpaLboBye npovec
iHBOMOLIT — TpaHchopmMaLlii Bif NOBHO3HAYHOIO CNoBa A0 CyX60Boro. FAK yacTka alone;
(Part.) BMOKPEMIOE peepeHT i MOXe 3aMiHIOBATMCA THLUMMW CrioBamu, Hanp.: aHri. He
alone can do it :: It’s he who can do it. ¥ koMmyHikaTyBHUX ofuHuusx alone (Part.)
KOPENoe 3 PisHUMK 6/10KaMK, YfieHaMKU pedeHb, MpU LpOMY OF0 MO3uLis LeTEpMiHYE
YaCTMHOMOBHWI CTaTyC [OCAIMKYBaHWX OAWMHWLbL. PO3GIKHOCTI KOpentwunx CchiB
(uMcniBHUMKIB Ta AeHyMepaTMBIB) 06’ EKTUBYIOTHCH TX (PYHKLIOHYBAHHAM Ta CeMaHTU3aLliEer0
Yy  T[NMBMHHMX  CTPYKTypax, Lo MNOPOMKYE rpaMaTuyHy OMOHiMito.  OcCTaHHA
[lenakyHi3yeTbCa B YMOBaX MiKpO- Ta MaKPOKOHTEKCTY [5].

MoniyHKUiOHaNbHICTL  feHYMepanbHUX  OAWHUUbL  BUPILLYETLCA  aHali3oM
KOHTEKCTYa/IbHOTO OTOYEHHS, [AenaKyHi3auietd OMOHIMIYHMX MYCTOT, WO € HagiiH1M
YMHHWKOM BM3HAYEHHSI 4aCTMHOMOBHOrO 6yTTA. [leHymepaTviBM aHrNifNcbKoi MOBM
Mo3HayeHi CUHKPEeTM3MOM. BoHW, 36epiraroum cemy umcra, 36aradyroTbCs iHLUUMU
KateropiaibHUMM ceMamu, WO NpUTaMaHHi  HOBOMY 4YaCTMHOMOBHOMY  CTaTycy.
®yHKUioOHaNbHUIA NigXif € BeNbMW BaflOPaTUBHUM Ta PeneBaHTHUM A1 YaCTUHOMOBHOT
XapaKTepUCTUKY feHYMepaibHUX OANHULLb.

YACTEPEYHOE MNMPOCTPAHCTBO IEHYMEPATUBOB COBPEMEHHOIO
AHIMTTMNCKOI O A3bIKA

O. A. LymeHko

B cTaTbe OCMbICIMBAETCA CTPYKTYPHO-CEMAHTWYeckas Npupofja  feHymepaTvBOB
COBPEMEHHOTO aHINMIACKOTO  sA3blKa. AHAIM3MPYeTCs YacTepeuHoe MPOCTPAHCTBO YKa3aHHbIX
eanHuL. POKycUpyeTCs BHUMAHWE HA 9BOMIOLMOHHBIX 1 UHBOMIOLMOHHBIX MpOLeccax CTaHOBNeHNs
[JIeHyMepaTMBOB.

KnrtoueBble Ci0Ba: YMCNTENbHOE, AEHYMepaTyB, YaCTEepeUHoe NPOCTPAHCTBO, 3BO/IOLMNOHHbIE
1 MHBO/IOLIMOHHbIE NPOLLECChI.

PART-OF -SPEECH PARAMETERS OF THE MORDEN ENGLISH DENUMERALS
O. Shumenko

Structural and semantic nature of the modern English denumerals is being analyzed. Part-of-
speech parameters of the denumerals are being analyzed. The processes of evolution and involution
are being considered.

Key words: numerals, denumerals, part-of-speech parameters, evolution and involution.
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